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Elle devrait également faire dee investigations en Ouganda pour mettre la
lumidre sur les cas des personnes déportées et des prisonniers de guerre,
ainei gque sur les camps de concentration et de travaux forcés que le FPR
anrait érigéa,

4" Alder le Rwanda dens le domaine de la formation des magistrats et dans la
mobilisation des moyens nmatériels nécessaires au renforcemeat du systéme
Judiciaire rwandais,

5" Assister notre pays dans l'amfllioration des conditicna de détentlion.

Enfin, le Gouvernement Bwandais demande & la Commigaion
internationale d'Enquéte de fournir des éclaircissenpents sur la questicn dea
escadrong de la mort qu'elle a évoquée dans son rapport, et gl besoln est, de
procéder & une enquéte approfeondie sur 1’exlstence o non des escadrons de la
mert dans notre pays,

..,\/Q

V??ﬁ§gﬂgbxque,

Juvénal,

© HABY ﬁa
7 £ ":}rﬁégor. v

Le Preanier Ministre,
Dr. NSENGLYAREMYE Disaas.




®

United Kingdom Mission

S 1 to the United Nations
Cleer 371/ 3
a . New York
16 July 1993 L RECEY '
F 845 Third Avenue
E) ik = New York, NY 10022-6691
FCO e ot

3 ! . - agtior = Telephone: (212) 745-0200
e | j j : Facsimile: (212) 745-0316
| é{j— - m”’d‘ & Loa s E ek A ———r
ANDA ’

1. The Tanzanian Permanent Representative has sent Tom
Richardson a copy of a letter from the RPF to the
Secretary-General which includes a copy of an extremely

interesting letter from the Prime Minister of Rwanda to his
President.

2. 1In the letter Nsengiyaremye accuses the President of
seriously undermining the credibility of both himself and the
Rwandese government for personal and selfish reasons. He
deals with each of the reservations cited by the President
and concludes that the government, which has "taken its
utmost responsibility" in leading the negotiations to a
successful conclusion, cannot be held responsible for the
consequences of his failure to sign the agreement.

3. The Tanzanian told Tom that his government is very upset
by the position taken by the Rwandese president and are
trying to arrange a meeting soon between their Prime
Minister, the GOR and the RPF.

4., Can I please leave it to you to copy this as necessary
within the FCO.




- LLE RWANDESE PATRIOTIC FRONT | |
»

Washington D,c., 9 July 1993,

Hie Excellency Boutros Boutros-Ghali
: Secretary General, United Rations
. New york, usa,

Your Excellency,

In our letters of 6th March 1993, 16th April 1993 and 26tnh May 1993
and in our communique of June 27en 1993 following the adoption of
resolutionB46 by the Security Couneil on 22 June 1993, The Rwandese
Patriotic Front made it known to the United Nations that stationing
of UN military observers on the Uganda-Rwanda border would have a
negative impact on the Arusha peace pProcéss and encourage General

. Habyarimana and his French allies to continve to entertain militaries
- ambitions.

Your Excellency, indeed Genaral Habyarimena responded to the adoption
of resolution 846 in the manner we had predicted and hag
conveyed to you and to members of thé Security Council, To date he
has unilaterally ¢uspanded the Arusha peace talks and as the attached
letter of the Rwandess Prime Minister demonstrates, GCeneral
Habyarirana {g busy Preparing for a major offensive againgt the
Rwandese Patriotie Army. ¥Find also attached a Jeune Afrigue article

in which e political analyst links Habyarimana's intransigience to
resolution 846, -

Your Bxcellency, in the best interest of the Rwandese pecple who,want
Pedce, we urge you to reevaluate UNOMUR and its overall impact on
peace and security in Rwanda and in the Regien. we trust, <Your
Excellency, that the United Nations will do ail in ke capacity to
tontribute to a peaceful resolution of the Rwandese confl)ijct,

. Claude B, Dusaidi

' Director for External Relationg {(The Americas) —
. Member of the Executive Committee
 Rwandese Patriotiec Front. L faal™ ot e paw.

5 ek, s tuﬂf3344hfifz; (el e n
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MO 24WUL.U

DD, 1334 KIGAL]

Excellence Monsleur ie Président
do ja République Rwandaise
KIGALY

Monsieur le Président,

V'al I'honneur d’attirer Voire attention sur las conséquences ficheuses pouvant résulter de

effondrement prévisible du processus de paix suite & Votss refus de signer ies Accords de Paix
@*Arusha en date du 24 juin 1993 comme prévu. -

- Dans un cosmmuniyué officiel publie par le Ministére Tanzanien des A ffairas Etrangéres
¢ de la Coopération Internationals, le Gouvernement Tanzanlen qui & abrité presue pendant une
aande, les négoclations de palx, regrette vivement que pour des raisons que ls Qouvernement
Rwandais Juge inévitables, 1a signature des Acoords ait 8té reportée sine die, Pouttant, le 24 juin 1993
avait 18 fixé par le Gouvernement rwandals comme date de signature des Accords de Paix.

Par alllauss, il est regretiable et pey honnete que Yous Vous serviez du communiqué des partis
pelitiques du 16 juln 1993 pour rappeler le mime jour le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération et de prétexier que Yous Vous conformez en cela A la décision du Consel) des Ministres
du 11 juin 93. Or, la déeision du Conseil des Minisires du 11 juln 93 est claire et pe rappelle pas le
Minisire pour consultation, Ci-aprds le libellé de cette décision
"Enfin, le Conseil demande A la délégation Rwandaise qu'avant 1a cérémonie da signature de I Accord
da Paix, elle lui transmette 1o projet de texie A signer pour qu'll s'assure de 1"harmonle de toys les
protocoles gui le composent,

1 atrire en outre V'attention du Minisize des Affaires Etrangdres et de Ja Coopération sur le fait que
Vinvitation des Chefs d*Eiat & cette cérémonic incombe au Pays héte et non au Chef d*Etal Rwandais, *

3, Ls repon @ 1 signature des Accords de Paix d’ Arusha éiam d6 2 des raisons
personnelies et dgoisies, ce qul compromet gravement Votre ¢rédibilité et celle du Gouvernement
Rwandais, Vous devez, Excellence Monsiaur le Président, clarifier Votre position et infarmer Ia

communauts nationale et internationals des raisons réelies qui Vous ont emplchd de respecier vos
Propres engapgements,

: i) ‘ C‘ome‘mam le partage des postes de commandeinents dans |'Armée et dans |g
Gendarmerie, 1g Facilltateur, qui avait déja résolun I'épineux probleme des proportions dans I' Armée

ella Get;s;:larmerie; avait €tf chargé par les deux partcs en négociation, de leur irouver une proposition
aceeptable.

Le Facilitateur a d&jd 1rouvs cetie salution et i1 ne reste qu'p 1

approuver formellemnen:,




Transition, il avait éi¢ déji convenu que celle Imiskion revensit A 13 foree internatlonale de mainticn
de Ja Paix. En attendant Y'arrivée de cetis force, il avait 61¢ proposé de requérir une force d'avant-
garde. Des conlacts faits auprds de cerains pays avaient abouti & une suite positive dans cc sens.

. li)  S’agissant du calendsier de la mise en place des Institutions de la Transition, les deux
parties en négociation 5'dtatent déjd convenues que le Gouvernement de transition & base ¢largle et
I’ Assemblée Nationale de Transition saralent imis en place entre ke 30 et e 37%* jour aprds Ja signature

de I'Accord do Paix, Ce méme Couvernement devalt Indiquer dans son programme, les actions 2
metier of leur &ohéancier,

ly)  Concernant Ja nomination du Premier Ministre du Geuvernement de Transition, i}

s’ngissait de 8¢ conformer aux procédures Prévues aux amigles 51 et 56 dy Protocole d’Accord sur le
Partage du pouvolr signé le 9 janvier 1693

La publiclié faite avlour de cette nomination, montre bel et bien qu'il 5'aglt d’une manoeuvre
de diversion dans Ja mesure od cerains Partis politiques s’atiribuent lo droit d'approwver ou de
désapprouver la candidatute présentde alors que oelle-of doit &ire soumise, par ia formation retenue

3 cefle fin, sux deux pasties en négoclation, lesquelles sont les seules habilitdes A apporter leur

apprdciation sur cette candidature, T est done clair que les deux parties doivent se rencontrer pour
faire lour appréciation, ;

: Le sefus ds respect de procédure prévue dans ladit protocolc constitus ¢é)d une violation
flagrants des Accords d'Arusha aveat méme lcur signature, i

4) Comme Il 3'avire que Jes maisons invoquées Jusqu’ici ne consistent gu'k des manosuvres

dilawires, il est impératif ds trouver Jes motivations rdalles b ce refus de dernibre minute de signer
les Acconds de Paix tant attendus.

Ces raisons 3¢ teouvent dans la logigus e rejet d*uns solution négocids, '
Vous avez développd consiamment co rejet tout ay long des négociations et Vous 1'avez formulé

publiguement en date du 15 novembre 1992 & Rubengeri. Vos partisans 'ont mis en ocuvre en Janvier

gg?p. notamment & travers les troubles qu'ils ont provequés en préfeciure de Gisenyi, Ruhenger et
uye.

Actueilemaent aussi, dee groupuscules terrotistes prépasent des attentats contre des responsables
golitlutq;m et des troubles dans le pays, en vue de favoriser et de provoguer une nouvalle reprise des
ostilivés. ‘

En d'aulres termes, il ¢st ndtossaire pour Vous, ge trouver un sublerfuge Vous parmeitant de
réfuter la signatuze de 1’ Accord de Palx, d'entr la démission du Gouvernement actuel, de meltre
en place un Gouvernement belliciste A Votire dé otion, de provoquer la réprige des hostilités en vue
de repousser les combattants du FPR dans leurs [derniers setranchements (indiri yazo) et d'exiger la
renégocinlion de certainas dispositions des pmtot%oiea d'Accords déja signés.

Les principaux points A rendgocier porieraient alors sur ce qui ne rencontre pas encore Yolre
agrément, & savoir

i} la sauveparde des

y prérogatives et des pouvoirs du Président de 12 Republigue:
i) la répartition des i

portefeuilles minisiériels aveo 1o retrait du Minisidre de 1'Intérieur des

2




poricieuiiles atirlbués au FPR;
Jes modalitds de prise de décision au sein du Gouvernement de transition & base dlargic;
) les modalités de maintien ou de remise en place des autorites administratives Jocales:

) la révision des proportions des cléments issus des différentes forces dans la nouvelle Armée _
Nationale;

vl)  la durée de In période de transition.

Il s’agit d’une démarche qui, dans lc fond comme dans la forme, va 2 'encontre d'une
recherche d'une palx justs ot durable, & wavers une solution négocife, mals qul plutdt privilégie une
solution militalre aux conséguences imprévisibles. oo,

5) La simple falt d’avoir eatraind certains Responsables des Partis politiques démocratigues,
sur bas¢e d’informations volontairement déformées, & signer le fameux communiqué gu 16 juin 1993,

cautionnant ainsi la suspension des négociations, w'_cm.ngc Tien @ Votre responsabilitd personnelle dans
Ia crise actuclic.,

6) Lors du Sommet de 1'OUA au Caire, Vous avez promis aux Chels d'Btat Africains et d o
demmunauté Internationale, qu'il ne s'agissait

que d'un délal de quelques jours, Depuis, aucune
initiative n's dt4 prise dans lo sons positit,

1l #'agit encore 1 &'uns manceuvee pour aneindse a dne do 1 juillet 2993 fin d'ouvri vne otise
X Consdquences incalculables, sachez, Excellancé Mansieur le Président, gue I’opinion nationale et
internationale, n'est nullement dupe et condamne éette attitude égolate. '

7) Compte tenus ds tout ¢ qut précide, je voudsals, Excellence Monsicur le Président, Vous
demander encore une fuis d’assumer Yog responsabilités de Chef d'Riat o1 de msttre fin & toutes jos
manocuvres visant & bloguer Ja sigrature de I"Accord de Paix,

Le Gouvernement actuel, qui a pris toutes seo responsabilitds dans la conduite de ces
négaciations jusqu'd Jeur aboutissement,

Do poursa §ire 1w pour sesponsable des suites de Votre refus
de signer ces Accords,

Veuillez agréer, Excellence Monsieut le Président, 1'assurance de ma trés haute considération,

Dr NSENGIYAREMYR Dismas

-, _ Premier Ministre

-Monsieur le Président du Conseil National
pour le Développemsnt

Mossieur Ia PrSaiden gy Pary Folinigye
participant au Gouvememest {Tous)
-Madame, Monsieur le Minisire {Tous)




REFUBLIC OF RWANDA
OFFICE OF THE PRIMB MINISTER
tals BOX 1334 XIGALT

Tigali, 07/86/1833

EIS EXCELLENCY THE PRESIDENT
OF TEE REPUBLIC OF RWANDA

E.0. HOX 15 KIGALT

Migter President:

1 bave the honor to bring to your attentior the grave
consaequences that could result from the foXesseabla failure of
the peace process due to your refusal to sign the Arusha Peace
Agreement that had heen scheduled for Juna 24, 1993,

l. In an official commuanigqué iegued by the Tanzanian Ministry of
Foreign Affairs and International Cooperation, the Goverament of
Tanzania that had hosted the peace pegociations for almost one
year, deeply regrets that, due to reaseng that the Covernment »f
BEwands deems inevitahle, the signing of the agreement Has been
postponed sine die, Yet, June 24, isus tad besn sohedule by the
Govermment of Rwanda as the sigmature date £or the Peace
Agzeshent . ;

Purther, it is deplorable and dishenest of you to use the
political parties’ nnnmuniguﬁ of June 16, 1893 in order to recall
the Minister of Poreign affairs dad Cooperation the same day,
pretending to follow the decision of the Government Council of
June 11, 1993, But, the decisiod of the Govermment Council of
June 11, 1993 clearly doss not xcdwall the Foreign Minister for
consultation. Tt is worded am #ollows:
”Finalli, the Council reguests that the Rwandess
delegation submit to it, befoxe the signing of the
Paace Agresment, the draft of the text to be signed, so
that it may smsure the harmony of all the Protocols it
is cemposed of. '

Begiden, it wishes tu bring to the attention of the
Hinister of Foreigm Affairs and Cooperation the faet
that inviting Heads of States to the siguing ceremony

devolves upor the host country and not the Rwandese
Head of State-, :

2. Postponimg the sigrature of the Arusha Peace Agreemsnt, being
a result of perscanal and selfish reasoas, gerioua§§ undermines

your credibility and ﬁggt of the Rwamdese Government. You should
thereiore, Mister President. make your position clear and inform

the national and interflational comugity of /the trne mobtives Lhat
Teused you MOL Lo honor your own combitment.
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Those motives are paxt of a logiv of rejection of a negociated
solution. Throughout the n.gaciittona, yod have constantly
developsd that rejection and you have even publicly voiced it on
Novembexr 15, 1992, in Rshengeri. Your supporters have
implemented it in Jamuary 1993, #ore particulary through the
disturbances they created in Gissoyl, Ruhesgerd and Kibuye
prefectures. :

Even presently, small terroriet éronps are ‘staging attempts
against political leadexs and créating dissgensions throughout the
country, in order to ingite a ney resumption of hostilities.

In other words, it is necessary for you to find an excuse that
would allow you to rsject the sigpature of the Peace Agreement,
to ask for the resignation of the gurrest Goverrsmnt, to igetall
a war-prone Governmelt al your disposal, to incite the resumpiion
of hostilities in order to force back the BPF army to its
pravious positions (iadiri yazo) amd call for the remegociation
of scme clauses of the already s%gﬂed Protecols.

The main peints to be ranegociatéﬁywould be those you are not
pleased with, that is:

i) the safe-keeping of prercgatives and powers of the President
of the Republic; f

ii) the mharing of cabinet portfolics, including the withdrawal
of the Ministry of Imterior and other RPF portfolios;

!
444} the decision meking process within the broad-based
Transition Goverament) {

iv) the methods for keeping or sedmstating local admimistratien
afficials; i

|
v) the revision of praportions of the elements coming from the
various forces into the new Natiomal Army;
i

vi} the term of tha tramsitien geriod.

i
That acheme, by its emsenne as well as its meuld, goes against
the gsearch for a Jjust and durabl@;g;ace, through a negociated
solution. It rather prowotes a mllitary sslotion with umwary
CONIBGUINCSS - 5

I
E) The mare faut of haviag involved some leaders of demccratic
poiitical partiee; on the baasis af voluntarily distorted
information, inta sigming the Jun® 18, 1923 communigué, orxdering
that the negrciations ba suspendad,. by no mezns, itakes away your
perscnal respemsibility ia the cﬁ' ent crisis. '

| '
i




§) At tha tiwe of the OAU Caim['-iuﬂit; you promised African
Heads of States and the isnternatisnal community, that it was only
a feon days’ delay. Bisna then, 5o positive move has been

inltiated in that regard. i

If, znce move, that o spobber schems Lo r=ach iy 15,

1393, 1de2diine 2az Ehe moseol Zesredilian Covernment) in order o
open doors £o a oxisis with incsisulsble oonseguences, be avare,
Exeellency Mister Progident, that! the naticnal as well as the

international opinion casnot be #holed amd condewss that selfish
attitude. i

7) Considering the afowesaid, allow me, Exvellency Mister .
President, ¢o request, ohee more, {that you take your
regpensibility of Head of State, iand put an end to all those
manipulations aimed at the obstrugition of the Peace Agreement
signature. P

The current Govermment, which haéﬁxﬁken xtséutmmst regponsibility
in leading the negoclations to a gumcessBul end, can, in no way

ba held respénsibile for the conseguances of your failure to sign
the Agreement. | '

Please accept, Bumrellancy Mister Bresident, the assurances of my
higheat consideration. - ! -

DI. NSENGIYAREMYE Dismas

Prime Minister

€.¢.t = The President of tha Nakiomal Council
for Developmant :

i :
~ All Chairmen of Political Parties
party to the Gavernment !

~ All Cabinet Mesbers
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